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1. Preámbulo

C on es te  traba jo  p re te n d em o s realizar u n a  n u ev a  ap o rtac ió n  al co n o c i
m ien to  d e  las rem in iscencias clásicas e n  d o s o p ú sc u lo s  d e  C ipriano d e  la H u e l
ga, sus C om entarios a  los sa lm os 3 8 y  7 J0 (A lca lá , Ju a n  d e  Brocar, 1555). E spe
ram os q u e  esta  n u ev a  co n tribución  p u e d a  servir d e  co m p lem en to  al es tud io  
d e  fuen tes  q u e  rea lizam os e n  nu es tra  ed ic ió n  d e  d ichas o b ra s1, así co m o  al tra 
bajo  d e  sín tesis llevado  a cab o  e n  u n  p rim er acercam ien to  a la trad ic ión  clási
ca e n  esto s C om entarios  del p ro fe so r co m p lu te n se2.

Los es tud io s d e  fuen tes, tra tán d o se  d e  los hum anistas, tie n en  s iem p re  un 
ca rác ter rela tivo  y  provisional. P or u n  lado, se rá  necesario  c o m p ro b a r e n  cada 
caso  el ca rác ter d irec to  o  ind irecto  d e  las fu en te s  clásicas (y d e  h e c h o  a m e n u 
d o  se trata  d e  fuen tes  ind irectas)3, labo r q u e  n o  resu lta  fácil p o r  la falta d e  las 
necesarias  ed ic io n es m o d e rn a s  d e  m u ch as o b ras  co e tán eas q u e  h ay an  p o d id o  
servir co m o  fu en te s  directas. P or o tro  lado, a m e n u d o  las fu en te s  c o n te m p o 
ráneas p o d rá n  resu ltar d e  m ayor in te rés p a ra  los estu d io so s q u e  las rem inis-

1 Cipriano de la Huerga, Obras completas, IV: Comentario al salmo 38, Comentario al salmo 
130, edición de J. F. Domínguez Domínguez, Univ. de León, 1993.

2 J. F. Domínguez Domínguez, “Tradición clásica y ciceronianismo en Cipriano de la Huer
ga (1509/10-156©. Primer acercamiento”, recogido en este mismo volumen, pp. 117-166, publica
do también en: G. Morocho (dir.), Humanismo y  Císter. Actas del I  Congreso Nacional sobre hu ma
nistas españoles, Univ. León 1996, pp. 151-197 (hemos introducido alguna pequeña corrección en 
el presente volumen).

3 Cf. J. M. Maestre, “Sistema, norma y habla, y creatividad literaria latino-tardía”, Actas del / 
Congreso Andaluz de Estudios Clásicos, Jaén 1982, p. 267; “El mundo clásico como fuente indi
recta en Domingo Andrés”, lla b isW i (1990) 153-164; El humanismo alcañizano del siglo XVI. 
Textos y  estudios de latín renacentista, Cádiz 1990, pp. CIV, 192, 258 ss.
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tencius clásicas, que en alguna,1 * * * *. ocasiones pueden no lencr oirá luncion qui
la de conferir un orth illis  < lasieisla a los cscrilos1, líl estudio de esas luentes 
de la época habrá de ser complemento indispensable en las ediciones moder
nas de los humanistas, si se pretende realizarlas con el debido rigor'’. Pero, 
como queda dicho, las condiciones objetivas no favorecen por el momento 
dicho desiderá tum .

En to d o  caso, las fuen tes  literarias, sean  d irectas o  indirectas, n o  dejan  de 
ser siem pre significativas resp ec to  d e  las lecturas d e l au to r o  d e  la o rien tac ión  
q u e  p re te n d e  d ar a sus escritos. E stam os p len am en te  conv en cid o s de l in terés 
y de la n eces id ad  d e  es te  tip o  d e  es tu d io s  6.

En este trabajo  p resen tam o s a los es tud io sos u n  g ran  n ú m e ro  d e  nuevas 
rem iniscencias d e  au to res  latinos e n  los C om entarios a  los sa lm os  d e  C ipriano 
d e  la H uerga. T odas ellas so n  fu e n te s  n o  explícitas, cuya p e rc ep c ió n  ex ige un a  
lectura deten ida . C om o se verá, la m ay o r p a rte  d e  ellas son  eco s ev iden tes de 
diversas obras d e  C icerón, lo  cual y a  es  e n  sí significativo, co m o  rev e lad o r es 
tam b ién  el e levado  n ú m e ro  d e  ta les rem in iscencias, h ab id a  cu en ta  d e  la ex ten 
sión  d e  d ichos C om entarios. A las fu en te s  palm arias h em o s q u e rid o  añad ir 
d iversos giros o  iu n c tu ra e  m uy  ce rcan o s  a los q u e  vem os e n  a lgunos au to res 
d e  la A ntigüedad , s ingu larm en te  e n  e l A rpíñate. En to d o s  los casos p u e d e  
co m p ro b a rse  q u e  C ipriano ad ap ta  los tex to s  an tiguos al co n ten id o  d e  su  e x p o 
sición, y q u e  adem ás lo  h ace  co n  n o ta b le  destreza.

M ucho tien en  q u e  v er to d as es tas  rem iniscencias, m ás o  m en o s  ex tensas, 
o  m ás o  m enos literales, c o n  el m é to d o  d e  es tud io  y d e  traba jo  d e  los h u m a
nistas, y q u e  co n o cem o s b ie n  p o r el p ro p io  testim onio  d e  los hum an istas7. 
C olecciones de frases y  exp resiones , tra tad o s D e copia, así co m o  el u so  parti-

1 Así G. Hinojo ha señalado, a propósito de las obras históricas de Nebrija, que “la finali
dad más importante de las citas virgilianas es embellecer el relato literario” (“Reminiscencias vir-
gilianas en las obras históricas de Nebrija”, Helmantica'XLTX/, 1993, p. 191).

5 Véase, en particular, J. M. Maestre, “El estudio de fuentes como instrumento metodológi
co imprescindible en la edición de textos latinos renacentistas”, en: R. Lorenzo (ed.), Actas do XIX
Congreso Internacional de Lingüística e Filoloxía románicas, Sección IX. Filoloxía medieval e
renacentista, La Coruña 1994, 315-330.

6 Cf., a propósito de la poesía en vulgar, F. Lázaro Carretel-, “Imitación compuesta y diseño 
retórico en la oda a Juan de Grial”, Academia literaria renacentista, I. Fray Luis de León, Sala
manca 1981, p. 202: “una comprensión profunda de nuestra lírica áurea... sólo podrá alcanzarse a 
partir de un trabajo filológico que restaure el prestigio de la investigación de fuentes”.

7 Cf. R. Sabbadini, Ll método degli umanisti, Florencia 1922, p. 29 s.; E. Garin, V  educazio- 
ue in Europa 1400/1600. Problemi e programmí, Roma-Bari 1976, esp. p. 99; R. R- Bolgar, The 
dassical beritage and its beneficiarles, Cambridge 1954 (1977, 4a reimpr), pp. 265 ss., 431 ss.; A. 
1'ontán, Humanismo romano, Barcelona 1974, pp. 266 ss., 281 s.; A. Buck, “Die ‘studia humani- 
lalis’ und ihre Methode”, en su Die bumanistisebe Tradition in der Romanía, Berlín-Zurich, 1968, 
133 150. Véase también, por ej., F. Bierlaire, “L’apprentissage du latín á la Renaissance”, en C. 
Aziza, M. Dubuisson & E. Famerie (eds.): L’enseignement des langues anciennes aux grands débu,- 
lanls (pmblemes, méthodes, finalités). Actes du Colloque de Wegímont (18-20 février 1984), Lieja 
1986, 141-154 y M. Breva Claramonte, “El uso y la copia en el método de Simón Abril”, RSELXXl 
(1991) 47-64, esp. 56 ss.
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cubil <lcl i’íuiu>so t 'a r ld p d d o  <1 < <«/r,v c x c e r fiftn lils  que icet>11 ieiul;ib;tn algunos 
animes, como Vives ( / >>• In i t le ih l ls  i/íst /p lú iisP  o el alc.tnizatio l’aliniteitn ( / ó  
p era  e t  f a c t l l  in i lld lio iie  C icertm is; III p r a e c r b ia d o r  o  C a r ta p a c io }1, servían al 
propósito de la imllación de los clásicos, bien como instrumentos de cónsul 
ta, bien como utensilios para el aprendizaje y la memorización de diversas 
expresiones o se u le u tla e , o de meras lu n c lu r a e , que acaso resultaban partí 
cularmente gratas a los oídos de los antiguos.

C om o p o d rá  verse  a lo largo d e  este  trabajo, se  observa un p red o m in io  d e  
los calcos textua les {totales o , so b re  todo , parc ia les), a u n q u e  tam b ién  h em o s 
co m p ro b a d o  la ex istencia d e  algún  calco  c o n te x tu a l o le x tu a l-c o n le x lu a l1" . 
Q u izás sea  preferib le , com o q u ie re  e l p ro feso r J. M. M aestre, hab lar d e  calí os 
an tes  q u e  d e  m eros paralelos, p rec isam en te  p o r  el carácter co n sc ien te  d e  esta 
im ita tio , tal co m o  se  co m p ru e b a  tam b ié n  e n  n u es tro  autor.

2. Cicerón: más datos sobre el ciceronianismo de Cipriano de i.a H uerca

C om o h em o s p u es to  d e  relieve e n  los traba jos c itados m ás arriba (ñ o las  I 
y  2), C icerón  está  p re se n te  p o r  d o q u ie r  e n  estas obritas d e  C ipriano  d e  la 
H uerga. T odo  ello  sin  q u e  el o rad o r la tino  apa rezca  c itado  m ás q u e  una sola 
v ez  (a  p ro p ó sito  d e  u n  pasaje  d e  la  R betorica  a d H e r e n n iu m ).  Es ev id en te  q u e  
n u es tro  autor, com o  la g en e ra lid ad  d e  los hum an istas, sufrió  la influencia d e  
la p ro sa  de l A rpíñate, qu izás e n  m ay o r m ed id a  q u e  o tros.

En el p re se n te  traba jo  o frecem o s a lg u n o s testim on ios m ás q u e  v ie n en  a 
co rro b o ra r q u e  e ra  C icerón el m o d e lo  q u e  C ipriano  se p ro p o n e  im itar e n  sus 
escritos. O tra cosa  b ie n  d istin ta  es q u e  e l resu ltad o  final n o  se ajuste estric ta
m en te  a la  p ro sa  ciceron iana, o  clásica e n  genera l, a sp ec to  de l q u e  nos h em o s 
o c u p a d o  y a  e n  o tro  lu g a r11.

P or o tra  parte , es to s  te stim on ios reflejan  a las claras, com o  y a  se ha d icho , 
el m é to d o  d e  ap rend iza je , lec tu ra  y  e m p leo  del la tín  p o r  parte  d e  los h u m a 
nistas, y  e n  el q u e  la im ita tio  c ice ron iana  d e se m p e ñ ó  u n  p ap e l p rim ordial. Es 
p o sib le  q u e  m u ch as d e  estas rem in iscencias n o  p ro c e d a n  d e  u n a  lectu ra  direc-

s Vid. A. Fontán, Humanismo romano, p. 266; “El latín de Luis Vives”, Homenaje a Luis 
Vives, Madrid, FUE, 1977, p. 53.

9 Vid. A. Gallego Barnés, Juan Lorenzo Palmireno (1524-1579), Zaragoza 1982, pp. 66 , 9 7  
s., 249 s.; J. M. Maestre, El humanismo alcañizano del siglo XVI, pp. I.X'XIV, 162, 170 s., 35.3.

10 La terminología es de j. M. Maestre, “La influencia del mundo clásico en el poeta alcañi
zano Juan Sobradas: estudio de sus fuentes literarias”, Anales de la Universidad de Cádiz íl (1985) 
pp. 337 ss.¡ ‘Poesías varias' del alcañizano Domingo Andrés, Teruel 1987, pp. X1.VII1 ss.¡ El hum a
nismo alcañizano del siglo XVI, pp. 354 ss.

11 J. F. Domínguez Domínguez, “Sobre la latinidad de Cipriano de la Huerga (c. 1510 
1560)”, Actas del II Simposio internacional sobre Humanismo y  pervivencia del mundo clásico 
(Alcañiz, 1995), en prensa.
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la ik> las oblas d e  < H e rró n , Los m i i l i ip lc s  p ro n lu a iio .s  c ic e ro n ia n o s , asi c o m o  e l 
re c u rs o  in d iv id u a l a l < h a d o  c a r ta p a c io  s in  d u d a  fa v o re c ía n  e l a la n  d e  la im i  

t a l lo  c ic e to n ía n a .

2 .\ .  C icerón e n  e l C om en taría  a l  sa lm o  3 8

D escubrim os en. es te  C om entario  a lgunas n u ev as rem in iscencias d e  los 
d iscursos del A rpíñate, p re se n te  d e sd e  la p rim era línea del opúsculo :

C u m  in  g ra v em  m o rb u m  e t p er icu lo sa m  a eg r itu d in e m  regius p ro p h e ta ... 
inc id isse t ( I r )

Cf. Cic. Cluent. 198 in morbum gravem periculosumque incidit; ibid. 175; etc.

et p ie la li e t relig ion i in fen so  a n im o  s u n t  et in im ic o  (6r)

Cf. Cic. Verr. 2, 2, 149 quod eos infenso animo atque inimico venisse dicatis

f u t í  ta m en  illius a n im u s  (ta m etsi in n o c e n tia e  e t in tegrita tis p le n u s )  n e fa -  
r io m m  scelere et im p ro b ita te  te n ta tu s  (17r)

Cf. Cic. Cael. 55 Domus autem illa quae temptata esse scelere isto nefario dici- 
tur plena est integritatis, dignitatis...

si ñ eq u e  ab o fficio  ñ e q u e  a  re lig ione dec linasset ille (se. P a u lu s)  (18r); 
(A h ra h a m )... ñ eq u e  a  re lig ione et o ffic io  d ec lín a verit u n q u a m  (93v)

Cf. Cic. Verr. 2, 3, 2 si qua in re ipse ab religione officii declinarit

c u m .. . fa m a p e r c re b u is se t e t a d  illo ru m p erv en isse t au res  (28r)

Cf. Cic. Verr. 2, 4, 68 cum haec fama... percrebuerit; ibid. 2, 4, 94; Sull. 12 vix 
ad auris meas... fama pervenit

q u a s i n u llu s  m a ero r  d ig n u s  in  ta n ta  ca la m ita te  in v en ir i posse t (36v)

Cf. Cic. Quinct. 94 qui maeror dignus inveniri in calamitate tanta potest?

f i l i i  D ei in terim  q u o d  in  terris ta n q u a m  in  a lie n a  civita te  p e r e g r in a n tu r  
(92v)

Cf. Cic. Rab.perd. 28 ut peregrinari in aliena civitate... videare

No faltan tam poco  o tro s ecos ev id en te s  d e  los tra tados tan to  filosóficos 
com o  retóricos d e  C icerón. H e aqu í a lg u n as m uestras:

N em o  qui... vel m ed io c r ite r fu e r ít instructus, ig n o ra r . CgTi-C)

Cf. Cic. Tuse. 2, 7 quid sentiant ii..., nemo ne mediocriter quidem doctus igno- 
rat
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le n t l i ts  en im  d tsp n ta n tttrq m ie  n u n  uh'.f n im ia  ( V i )

Cf Cíe, partid. 10 lucí vldcií pn.ssiint mhusifii.i, (uní k-nlíti.s <lispiHaniur

magna cnm vo/npldte applicattts tu aipatlones (44v)

Cf. Cíe, itw. 1, ,36 studiuni est... anlnii assidua <?t veliemenler ad aliquam rcin 
adplicata magna cuín volnplale occn/intio; el', ihid. 2, ,il.

Ego en im ... in  spem  cog ita tionem que m elio rem  in d u c tu s  (71r)

Cf. Cíe. Lael. 59 (amici est) efficere ut amici ¡acentem animurn excite) Indii- 
catque <in> spem cogitationemque meliorem

En algún  caso , los ecos n o  so n  literales o  tex tuales, s ino  m ás b ien  ‘c o n 
tex tú a les’ o  ‘tex tu a les-co n tex tu a les’. Así, e n  el sigu ien te pasaje  p a re ce  cjiie se 
recoge  lib rem en te  y  ad a p ta  u n a  idea  ex p re sad a  e n  las T u scu la n a s  (a u n q u e  
C icerón  desarro lla  u n  p en sam ien to  d istinto):

N em o ta m e n  ig n o ra t q u in , q u a n to  liberorum  copia  m aior, ta n to  in fe lic io r  
p a r e n tu m  co n d ic io  sit... Q u id  a u te m  m iserias et in fe lic iu s  q u a m  a rb o rem  sere- 
re... c u iu s  nu llo s d u m  vivís a u t  seros fr u c tu s  accipías...?  (66v-67v)

Cf. Cic. Tuse. 1, 31 arbores seret diligens agrícola, quarum aspiciet bacam ipse 
numquam... Quid procreatio liberorum, quid propagatio nominis...?

Algo p are c id o  p o d ría  dec irse  d e  tex to s co m o  éste:
(m orta lis  h o m o ) fra g ílis  est, im becillis  (81 r/v )

Cf. Cic. Tuse. 5, 3 incipio... humani generis imbecillitatem fragilitatemque exti- 
mescere

En los ejem p los q u e  sig u en  p a re c e n  existir rem in iscencias d e l O ra to ry  del 
D e oratore-,

e t so lu ta  o ra tio n e  e t adstr icta  n u m e r is  (8r)

Cf. orat. 187 numeris astrictam orationem esse debere; Brut. 274 nec vero 
haec (verija) soluta..., sed astricta numeris12

u tp r o fu n d u m  s ilen tiu m  a liis exaggeraret verbis to ta m q u e  a m p lifica re t o ra 
tio n em  (20v)

Cf. de orat. 5, 105 Nihil est enim ad exaggerandam et amplificandam oratio
nem accomodatius...; Plañe. 71 id verbis exaggero

12 Cf. Cic. orat. 64 oratio philosophorum... nec viñeta numeris, sed soluta liberáis; de oral. 
1, 70; 3, 173; Cypr. Gall. exod. 1086 lex numeris adstricta.
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la h u i / t i i r . , ,  <Hes¡ h ‘<h l i i ' t u s  m u l lo  < ]iia m  l l l le ra e . ,  ( i ir,

Cf. oral. I9 I lubi pul,ii vi’ilíu piDi livius

Se trata d e  tex tos sign ificativos1̂  p o r  lo q u e  p u e d a n  te n er d e  rep resen ta ti
vo d e  la nueva o rien tación  hum an ista , p u es  es sab ido  q u e  el hallazgo, e n  1421, 
del O rator  y del De ora tore  en  su in teg rid ad  p o r  G erardo  Landriani, o b isp o  de 
Lodi, así com o el red escu b rim ien to  de l Q uin tiliano  ín tegro , en  1416, p o r  Pog- 
gio Bracciolini, v in o  a su p o n e r u n a  clara innovación  (p articu larm en te  e n  la 
doctrina sob re  el n u m eru s )  fren te a la situación  e n  siglos p rec ed en te s  (uso  
p referen te  del D e in v en tio n e  y  d e  la R betorica  a d  H ere n n iu m , conocidas, res
pectivam ente, co m o  R betorica  ve tu s o  p r im a  y  R betorica  n o va  o  secunda , 
am bas atribu idas a C icerón). A lgunas d e  esas p osib les rem in iscencias co rres
p o n d e n  a las p artes  d e  estas o b ras  redescub ie rtas  e n  142114. T am bién  e n  el 
C om entario  a l sa lm o  130, com o v erem o s m ás ade lan te , h em o s ob se rv ad o  
otros ecos d e  estas obras.

Al lado d e  todas estas rem in iscencias m ás o  m en o s  ev iden tes, p o d em o s 
añadir, en  este  m ism o C om entario, el em p leo  d e  n u m e ro so s  g iros o  iu n c tu ra e  
q u e  n o s recu erd an  algunos tex tos d e  C icerón (au n q u e , even tua lm en te , p u e 
dan  registrarse tam b ién  e n  o tros au to res). Así, p o r  ejem plo , los sigu ien tes (la 
lista pod ría  alargarse):

u t  a n im o  sit sem per certo e t c o n firm a to  (4v)15 
e t u t  o m n i se scelere e t fla g itio  c o n ta m in a re t  (6v)16
e a m  (se. H n g u a m ) a ssim ila t e x su lta n ti s in e  fr e n o  equo  e t subsilien ti (9r) 17
in  carcerem  con iec tu s  (17v; 130, f. 83r)18
in sta n te  im probo e t u rg en te  (20 r)19
cup id ita te  in fla m m a tu s  su m  e t in c en su s  (22r)20

U Véase también la carta dedicatoria a Honorato Juan que precede al Comentario a Nahúm 
(vol. Vil de las Obras completas de Cipriano, pp. 1-9).

14 Vid. R. Sabbadini, Le scoperle dei codici latini e greci ne’ secoli XIV e X V  ediz. anast. con 
ntiove aggiunte e correzioni dell’autore a cura di E. Garin, Florencia 1967, I, p. 100, n. 59: “Man- 
cavano al De oratore i seguenti passi: I 129-156; 194-265; II 1-19; 50-59; 91; 246-367; III 18-109; all’ 
Oraior mancavano 1-90; 191-231”. El Brutus, recuperado también en el hallazgo de Landriani, 
había permanecido totalmente ignorado desde hacía mucho tiempo. Al respecto, véase también J. 
M. Núñez, “Ciceroníanismo y latín renacentista”, Minerva V (1991) pp. 244 ss.; El ciceronianimo 
en España, Valladolid 1993, pp. 127 ss.; “Las cláusulas métricas latinas en el Renacimiento”, Lato- 
mus LUI, 1 (1994) pp. 85 ss.

15 Cf. Cic. Quinct. 77 satis animo certo et confirmato.
16 Cf. Cic. prov. 14 homini sceleribus flagitiisque contaminatissimo; Cluent. 129 scelere tanto 

contaminatum; ibid. 97; bar. resp. 35; off. 3, 37; phil. frg. IX, 12; Rhet. Her. 2, 29; etc.
17 Cf. Cic. off. 1, 90 Vt equos... ferocitate exsultantes... sic homines secundis rebus effrena- 

los...; Vulg. 2 Reg. 6, 16 Vidit regem David subsilientem atque saltantem.
IB Cf. Cic. Tuse. 1, 96 coniectus in carcerem; nat. deor. 2, 6; Verr. 2, 5, 17 & 72; etc.
19 Cf, Cic. div. 2, 149 Instat (superstitio')... et urget; Flaco. 20 urgente I.aclio; Pont. 44; Plano. 

48; Phil. XI, 26; phil. frg. B 11,1.
20 Cf. Cic. Phil. 1, 9 Tum vero tanta sum cupiditate incensus ad reditum; Verr. 2, 4, 38 cupi

ditate inflammatus est; Mur. 52; Flacc. 13; dom. 107; off. 3, 59; Tuse. 1, 45; etc.
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qnos unice diligebat ( .- h i 'b t

óm nibus... numeris absoluta (ilvioidi fatio) ( "ÁOvP 

sitm m a.,. an ím i denussione (SbvP 1

2.2. Cicerón e n  e l C om entario  a l  sa lm o  130

El C om entario  a l sa lm o  1 3 0  fue  ob je to  d e  d o s ed ic iones en  vitla del .niim  
La p rim era  d e  ellas, p o b re  y p lag ad a  d e  erratas, ap a rec ió  en Lovuina en  H'iO 
C inco añ o s  d esp u és  aq u e l se p u b lic ab a  d e  n u ev o , es ta  vez en Aléala, ¡unto < m i 
el C om en tario  a l sa lm o  38. En esta  seg u n d a  ed ic ión  (com o  esp eram o s mm.h.ii 
e n  u n a  fu tu ra pub licac ión), C ipriano  d e  la H uerga in troduce no tab les m m lili 
cac io n es q u e  afectan  al estilo  y  al p ro p io  c o n ten id o  d e  la obra. El in su ltado  es 
u n  escrito  b as tan te  e lab o rad o  p o r  p a rte  d e  n u es tro  autor. Pues b ien , e n  la 
m ay o r p arte  d e  los pasajes q u e  vam os a m e n c io n a r se obseiv .i q u e  la puni 
n iscenc ia  clásica se  h a  in tro d u c id o  e n  la n u ev a  ed ic ión  d e  Aléala, q u e  insulta 
así m u c h o  m ás ‘c ice ro n ian a’ q u e  la  an te rio r d e  Lovaina.

D e los d iscursos d e  C icerón añad im os a q u í las sigu ien tes retnittisi en» ias 
p ro fu n d a s  o m n es lib íd in es  m e u m  a n im u rn  devoran tes  ( 17v)

Cf. Cic. Piso 48 cum partim eius praedae profundan libídines devora,ssent

c u m  a  n o b isfo rta sse  longe d isced it is, q u i  so lus n ostrae sa lu tis  sil /x  •rjugunn  
a tq u e  p ra e s id iu m  certiss im u m  (3 Ir)

Cf. Cic. Rab. perd. 4 ut nullum sit... perfugium et praesidium salut is

d iv in is  la u d ib u s  ce lebrand is in g e n ti s tu d io  e t a ssidu ita te  m a g n a  to tas  
h o m o  in c u m b e re t  (49v); o m n i s tu d io  in  ea m  rem  in c u m b e n s  (6 lv )

Cf. Cic. Sull. 82 neminem esse... qui non omni studio... incubuerit ad retn 
publícam conservandam; Manil. 19 videte num dubitandum vobis sit omni stu
dio ad id bellum incumbere.

expec ta tionem ... in  spem  recu p era n d a e  sa lu tis  veh em en ter  erec ta m  (66v); 
so lid a m ... spem  ego concip io  sa lu tis  et libertatis recu p era n d a e  (85v)21 22 23 24 25

21 Cf. Cic. Phil. 2, 1 ultro me maledictis lacessisti.
22 Cf Cic. Sest. 29 cum me ipsum... unice diligebat; Plañe. Pgj'in. 5, 3; etc.
23 Cf Cic. off. 3, 14 perfectum atque absolutum est et, ut ídem dicunt, omnes números 

habet; Plirt. epist. 9, 38 librum ómnibus numeris absolutum.
24 Cf. Cic. Tuse. 3, 14 ... infractionem quidem aními et demissionem.
25 La expresión in (excellentem, meliorem, optimam) spem erigere (erectus) es frecuente en 

este Comentario (130, ff. 3v-4r, 7r, 25r, 49v, 55v, 74r). Cf Cic. dom. 25 civitatem... ad uUquani
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t,l, í ’it l'hll C! Vfrielhno pupulnni ,|tl f.prin ic i iipeu iitl.ie  libeilaUs 
fic i nuil'1 a, l m.iiiti i ’<iiisiiltiiii .luiiuuiu nx’iiiii etcxil speinque .illnlil non modo 
s.ilnlis i tin se iv ,indar W i l l i n  rli.un  tlig.nil.itls p i i s l i u . l r  i r <  up c i.in d a r-1'

p ro p te r  scelerum, co n sc ie n lia m  sa ep e  in  despera tionem  la b u n tu r  ( 7 8 r )

Cf. Cic. Pbil, 2, 88 quae propter conscientiam scelerum desperatio vitae...!

in  carcerem  co n iec tu s  m u ltisq u e  ia c ta tu s  in iu r iis  (83r)

Cf. Cic. Quinct. 98plurimis iactatus iniuriis... ad te... confugit; ibid. 10 orat... 
ut multis iniuriis iactatam... aequitatem in hoc... loco consistere... patiamini

T am bién hem o s h a llad o  n u ev o s  eco s d e  los tra tados filosóficos e n  este 
Comentario-,

Q u ibus satis ostendit, s u m m u m  in  p e r ic u lu m  et d iscrim en  p ecca to rem  
h o m in em  vocari, si n o n  illico d iv in a  benevo len tía  illius rebus o p itu le tu r  (9r)

Cf. Cic. off. 1, 154 periculum discrimenque patriae, cui subvenire opitularique 
possit

P raecla rum  vero iustitiae  opus est m isereri su p p licu m  et illis opem  fe r re
(17r)

Cf. Cic. Tuse. 4, 56 Cur misereare potius quam feras opem, si id facere possis?; 
cf. Mur. 63 viri boni esse misereri

vocibus com plere o m n ia  et Ín fim a  su m m is  p a r ia  fa c e r e  (19v)

Cf. Cic. leg. 3, 19 omnia Ínfima summis paria fecit

om nes su a s cu ra s o m n e q u e  s tu d iu m  h u c  con ferí (53v)

Cf. Cic. off. 2, 2 ego... orareis meas curas cogitationesque in eam (rempubli- 
cam) conferebam

q u a e  (se. a u c to rita s) a d  a liq u id  p r o b a n d u m  e t solet e t debet valere p lu r i
m u m  (63r)

Cf. Cic. Tuse. 1, 26 Auctoribus... uti optimis possumus, quod in ómnibus cau
sis et debet et solet valere plurimum

spem... erexit; Amm. 14, 11, 2 ad meliorem expectationem erigere. Hallamos también el giro afín 
in spem inducere (inductus) en dos pasajes (38, 71r; 130, 85v). ,

26 Otros paralelos: Cic. ibid. 4, 11 sic ego vos... erectos ad libertatem recuperandam cohor- 
tabor; 10,9 postea quam vos ad libertatem sensit erectos; dom. 25 civitatem... ad aliquam spem 
libertatis et pristinae dignitatis erexit.
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n e c  <,¡ne <aclest¡ a lb in o  in e u ir i tn s títn  til  (K iv i

(!'. Cíe. I, (i l ni t’i’i),, pocl.un grave pli-jiilitl<|iic e.iunetl w / r  t aclesll ah
¿¡no mentís iiixlliii lii ptitriu fúndele,

Cipriano adapta también este último pasaje de las T nscit/uuas  al eoinlen 
zo de su C om entario  a l C a n ta r  d e  los C antares2-1, Tal vez podría sumarse este 
otro eco, también de las Tusculanas-,

E t q u id e m  id  q u o d p u b lic o  o m n iu m  c o n s e h su p ro b a tn m  videm ns,.,, i/lu d  
cen se tu r  le g itim u m  (130, 56v)

Cf. Cíe. Tuse. 1, 30 omni autem in re consensio omnium gcniíum lux nalume 
putanda est

Llam am os la a tenc ión  so b re  las rem in iscencias d e  las T u scu la n a s  (m isen 
tes, p o r  cierto , e n  la ed ic ió n  d e  Lovaina, ex c ep to  la últim a), una obra (¡ik * 
n u es tro  au to r  p a re ce  h a b e r  co n o c id o  bas tan te  b ien . R ecordem os la im p ó rta te  
cia d e  este  tra tado  e n  el R enacim iento , q u e  era lec tu ra  fun d am en ta l en  las 
escue las p reun iversitarias d e  to d a  E u ro p a27 28 29. Fue im preso  e n  rep e tid as  ocasio  
n es  a lo  largo  d e  los siglos XV y  XVI (tal vez  só lo  su p e rad o , e n  d ifusión, en tre  
los tra tados c iceronianos, p o r  el D e offlciis), y  fue  ob je to  d e  im portan tes 
com en tario s, co m o  el ex ten so  d e  F ilippo  B eroaldo  o  el p o ste rio r d e  Joach im  
C am erarius (y e rn o  y  d isc ípu lo  d e  M elanchthon); tam b ién  E rasm o se o c u p o  d e  
ed ita r es ta  o b ra  (B asilea 1523)29.

En el C om entario  a l sa lm o  1 3 0  es n o tab le  el p eso  d e  la antigua retórica, 
co m o  h em o s  señ a lad o  e n  o tro  lugar. A p ro p ó sito  del ex o rd io  del sa lm o (en ten  
d id o  co m o  p ieza  d e  oratoria), C ipriano  p o n e  e n  b o ca  de l p ro fe ta  estas pala 
bras:

N o n  ego m a g n ific o  u to r  exo rd io  ñ eq u e  ela tis verbis in tenso  et sen ten -  
tiis acu to , vel a d  o ffen sio n em  adversa ra  vel a d  m e i co m m en d a tio n e m
(I4 v )

D e n u ev o  C ipriano  se h a  o c u p a d o  d e  pu lir el tex to  d e  la ed ic ión  d e  Lovai
na, e n  d o n d e  h ab ía  escrito  s im p lem en te : N o n  ego m a g n ifico  u to r  exordio, n o n  
a rg u m en to s is  ra tion ibus, e m p le a n d o  adem ás u n  p ro sa ico  y n a d a  c ice ron iano  
a rg u m en to s is  (reg istrado  e sp o rá d ica m e n te  a partir d e  Q uin tiliano). P ues bien,

27 Cypr. Huerg. In Canticum Canticorum, 1: Cantícum proinde canticorum  grave hoc 
atque plenum carmen nec sine divino mentís instinctu fúsum appellat.

28 Véase especialmente J.-C. Margolin, “Les ‘Tusculanes’, guide spirituel de la Renais,sanee’’, 
en: Présence de Cicerón (ed. R. Chevallier), París, 1984, 129-155; asimismo A. da Costa Ramalho, 
“Cicero ñas oraqoes universitarias do Renascimento”, recogido en su Para a Historia do Huma
nismo en Portugal, Coimbra 1988, p. 37 s.

29 Cf. J. Chomarat, “Sur Érasme et Cicéron”, en: Présence de Cicerón [v. nota anterior!, p, 
121 ss.
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(‘II ( ‘1 ( h  i l lO )  ll.til.Ulitis 1,1 ¡guíenle* IVi't U lICIld.lt'ioll (le ClCCIOl! .Milite l( )S CXOP- 
d io s ;

Principia vcrcciiiula, noiidiiiu dalia ¡neensa verhis, sed acata sententiis vel ad 
olTensiunein adver.xnrii vel ad coinmendalioneni sui (Cic. oral. 124)31’

P o d em o s añad ir tam b ién  o tro  m ás q u e  p ro b ab le  ec o  del D e ora tore  e n  este  
m ism o C om entario  ( tam b ién  a u sen te  e n  la p rim era red acc ió n  d e  Lovaina):

l la b e n t ta m en  ea q u a e  d ix im u s  a liq u id  q u a es tio n isp o ssitq u e  a b  a liq u o  fo r -  
tasse in  d iscep ta tionem  vocari... (8óv)

Cf. Cic. de orat. 3, 129 Sed hic in illo ipso Platonis libro de omni re, quae- 
cumque in disceptationem quaestíonemque vocetur, se copiosissime dictumm 
esse profitetur.

A los ecos citados, po d ríam o s a ñ a d ir  u n a  larga lista d e  g iros o  iu n c tu ra e  
q u e  tie n en  claros para le los e n  los escritos d e  C icerón. Sirvan com o ejem p lo  los 
siguientes:

n o n  ta n tu m  o b lec ta tio n em  líberam , se d  e t in c red ib ilem  a n im i iu c u n d i-  
lalent (3v )31

m a g n o  e t verborum  e t s e n te n tia ru m  p o n d e r e  (3v)32 
in  caeno  et s terqu ilin io  fla g itio ru m  vo lu ta ri (7v)33 
m o d ice  d e  se ipso d em isseque se n tit  ( I4 r )34
H oc... m e... su m m is  c o n fic it a n g o rib u s  (19r; cf. in p s a lm .  38, 39r)35 
c u m  acerbo a liq u o  casu  ia c ta n tu r  (25v)36 
in frac to  et generoso a n im o  (27r)37
P raesens... rerurn conspectus m á x im e  á n im o s  p e n e tra t  (42r)38 
in  Jreq u e n ti totius orbis thea tro  (42r-v)39

w Nótese también la lectura intenso del texto de Cipriano, frente a la lección incensa que 
adoptan comúnmente los modernos editores del Orator. La lección intensa es ofrecida por el el 
C'odex Barcinonensis. De ello nos ocupamos en nuestro trabajo “Humanismo y crítica textual: 
algunos ejemplos”, aún inédito.

1 Cf. Cic. de orat. 1, 118 in quibus lartibus) non utilitas quaeritur necessaria, sed animi libe
ra quaedam oblectatio.

32 Cf. Cic. de orat. 2, 73 omnium sententiarum  gravitate, omnium verborum ponderibus est 
ulentliim.

Cf. Cic. Verr. 2, 4, 53 quem in luto volutatum... invenimus.
-5 Í Cf. Cic. Tuse. 5, 24 cum humiliter demisseque sentiret.

Cf. Cic. Phil. 2, 37; off. 2, 2; fin. 1, 60.
1,1 Cf. Cic. Tuse. 5, 5 his gravissimis casibus... magna iactati tempestate 
x  Cf. Cic. p. red. ad Quir. 19 non modo non infracto animo..., sed confirmato atque reno

vato.
■w Cf. Cic. Brut. 142 Nulla res magis penetrat in ánimos... [v. supra nota 14], 
w Al paralelo Cic. Verr. 2, 5, 35, ya señalado en nuestra edición, puede añadirse div. 1, 59

frequentissimo theatro
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m a g n u m  a r g e n t i  t i  n u i l  ( h u í , b is  l in p m ta r e n !  (■Kiv)"’ 
s u s t in e r e a t  c i i ik c/Vía- í r a t u m  i n u n u u  a r d o r e s  ( í f ii ) H 

f in -b u s  in ic t ih u s f iu e , ,  /'('Z'.'í Z/c/zzz' <■. q  u '

v i l a m . . .  q u a e  lo l s i l  t a la n i¡ ta l I h t is  r e fe r ía  ( S 7 v ) ^  

i a c e n te m  h o m i n e m  e r ig e n - (7 H v )  H

O bservam os cóm o  se m ezclan  en  es to s  C om entarios  las rem in iscencias <(»• 
los d iscursos co n  las d e  los tra tados re tó ricos y, so b re  todo , filosóficos del 
A rpinate. P or lo  q u e  resp ec ta  a esto s últim os, qu isiéram os d es tacar un a  vez 
m ás la im portancia  d e  algunos, s ingu larm en te  d e  las Tusculanas.

3. Séneca y otros autores latinos

La p resen cia  d e  o tro s  au to res  la tinos es  m e n o s  señalada, a u n q u e  n o  deja 
d e  se r significativa, e sp ec ia lm en te  la d e  Séneca, q u e  p a re ce  h a b e r  sido  o tro  
au to r  m u y  ap re c ia d o  p o r  C ipriano d e  la H uerga.

3. 1. Séneca

En o tro  lugar h em o s su b ray ad o  y a  la im portan te  p resen c ia  d e l filósofo  
co rd o b é s  e n  los escritos d e  C ipriano  d e  la H uerga 40 41 42 43 44 45. A parte d e  las rem in is
cencias q u e  allí h em o s señalado , p o d e m o s  añadir, p o r  ejem plo , es te  p ara le lo  
q u e  vem os e n  C om entario  a l  sa lm o  3&

... deprim ere  a tq u e  in  n ih ilu m  red igere  (21r)

Cf. Sen. ad Marc. 19, 5 omnia in nihilum redigit46

40 Cf. Cíe. Verr. 2, 2, 176 máximum pondus aun argenti... exportasse; rep. 1, 27 inmensum 
argenti pondus atque aun; Cato 56 magnum aun pondus... au n  attulissent; Pbil. 2, 66 permagnum 
optimi pondus argenti; Vatin. 12 aurum exportan argentumque; etc.

41 Cf. Cíe. div. 1, 6l illa... tertia parte animi, in qua irarum  existit ardor.
42 Cf. Cíe. fin. 2, 114 dies noctesque versari.
43 Cf. Cic. fin. 1, 41 quodsi vita doloribus refería máxime fugienda est; Tuse. 5, 72 cui (vitad  

referíae tot tantisque gaudíis Fortuna ipsa cedat necesse est.
44 Cf. Cic. bar. resp. 50 Videtis igitur hominem... adflictum ac iacentem... excitad.
45 J. F. Domínguez Domínguez, “Tradición clásica y ciceronianismo...” [v. nota 2], pp. 129- 

135, en este mismo volumen. Sobre la presencia de Séneca en nuestro Renacimiento, véanse tam
bién las observaciones que ya en 1968 formulaba el profesor L. Rubio, en su ponencia “Presencia 
de los autores clásicos latinos en el Renacimiento español”, Simposio sobre la Antigüedad clásica 
(Valle de los Caídos, 1-3 X I 1968), Madrid, SEEC, 1969, pp. 44-45.

46 Cipriano conocía bien esta obra de Séneca, como ha demostrado F. Javier Fuente en el 
volumen VIII de las Obras completas (esp. p. 154 ss.). Cf. etiam Lucr. 1, 791 ne res ad nilum redi- 
gantur; 2, 752.
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Del C o m e u to r tu  o !s a lm o  /.íO,i|ion¡ini<ts aquí c.siog nuevos neos de las car 
tas del escriloi cordobés,

c m is e ro  s e rv i tu ie  in g r o l t im  ¡ m f io lo m  h t  l ih e i lo te m  a sse ru isse t (79v); e se r- 

v i l i i / e  a l iq u o  in  s n m m o m  l ih e r to le m  o s s e / it  b o m in e m  (83v)
Cf Sen. epist. 104, 16 ste eximendus animus ex misérrima servituie in liberta- 
tem adseritur

illius c la m o r a d  d iv in a s  u sq u e  a u re s  eru m p eb a t (22r; cf. in  p sa lm . 38, 90v 
Oportet... voc iferare ...ex  a n x io  corde c la m o re  q u o d a m  usque  a d  d iv in a s  aures  
erum pen te )

Cf. Sen. epist. 52, 11 erumpebat interdum magnus clamor laudantium

En ese m ism o C om entario  h allam os otras ex p resio n es q u e  b ie n  p o d rían  
rem ontarse  tam b ién  a los escritos d e  Séneca:

H a e  (se. sordes) vero q u a e  in te r iu s  e t in  ipsis a n im i visceribus resident, 
n u llo  labore a u t negotio  s in e  in fla tu  a liq u o  d iv in o  e lu i p o s su n t  Clór)47

. . . d e  in a n i p ro p rii m eriti e t su p erb a  iac ta tione  (44r)48 
artis m ed ica e  ru d is  q u íd a m  e t im perito s  (51r)49

3. 2. Otros au to res  la tinos

a )  C om entario  a l sa lm o  3 8
Tal vez  p u e d a  so rp re n d e r hallar e s te  eco  ev iden te  d e  la H ecyra  d e  Te

re ncio-.
in  ea n d e m  (v ita m )... d e n u o  re vo lv a m u r  (4r)

Cf. Ter. Hec. 691-2 in eandem vitam te revolutum denuo video esse

pero  conocida es la g ran  d ifusión  d e  los florilegios d e  T erencio  u sad o s  com o 
instrum ento  de ap rend iza je  del la tín50, ap a rte  d e  las num erosísim as ed ic iones 
d e  las com edias te renc ianas q u e  se p u b lica ro n  d u ran te  los siglos XV y  XVI, 
d esd e  la p rin cep s  d e  Estrasburgo, d e  1470 (en  n u es tro  país fu e ro n  ed itadas p o r

17 Cf. Sen. epist. 50, 4 Non est extrínsecus malum nostrum: intra nos est, in visceribus ipsis 
sede!, et ideo difficulter ad sanitatem pervenimus, quia nos aegrotare nescimus. Véase también 
más adelante (apartado 4.1) Cic. div. 1, 12.

w Cf Sen. brev. 13, 7 intellecta inani iactatione cognominis sui; benef. 2, 11, 6 Detrahen- 
da est inanis iactatio; Tac. Agí; 42, 3; Aug. in evang. Iob. 42, 6; Cypr. epist. 59, 3 adrogans ac 
superita iactatio; Hier. adv. Pelag. 2, 27.

49 Cf Sen. epist. 102, 26 rudis et imperitus omnium.
I'11 Así, por ej., el de Comelius Grapheus, Ex P. Terentii Comoediis latinissimi colloquiorum 

flosculi ordine selectí, Amberes, 1536.
7 Cf E. J. Webber, “Manuscripts and early printed editions of Terence and Plautus in Spain”, 

romance Philology XI (1957-1958) 29-39, esp. p. 34. Sobre la presencia de Terencio en la Edad
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Menos clara, aunque j>n«bable, es esta K’iniiiit.t em la de la vida t|c l’elopl 
das de Nepote'*;

a i m  adversa  a  i n  In tica  con flic ta ra  fo r tu n a  (74r)

Cf. Nep. Peí, 5, 1 Confllctótus ¡tótem est eum adversa fortuna

T am bién  pod ría  existir e n  el s igu ien te  pasaje un cierto  recu erd o  d e  la llne i 
d a  d e  Virgilio, s u m m u s  p o e ta  p ara J. C. Escalígero, com o  para  o tro s m u ch o s 
h um an istas, y al q u e  C ipriano, e n  este  m ism o C om en tario  (f. (>5r), se  habt.t 
re ferido  co m o  nob ilís p o e ta d

N ec secus q u íd e m  a c  sa g ítta e  a u t  iacu la  ip sa p b a re tra  o cc iil la iit iir sn o  io n  
p o re  d ep ro m e n d a  (79r)

Cf. Verg. Aen. 5, 501 depromunt tela pharetris; 11, 590 pbaretra depronie sagit 
tam; 11, 858-9 sagittam/deprompsit pharetra'5'*

A lgún g iro  tal v ez  p u e d a  rec o rd a r los versos d e  H oracio: 
a  q u a  (se. p a r te )  ta n q u a m  a  p r im o  ponte o m n isp ie ta tis  ratio  d er iva tu r  ( 5 l r S

Cf. Hor. carm. 3, 6, 19 hoc fonte derivata clades55

m ien tras e n  o tros casos p o d rían  aduc irse  para le los an tiguos d iversos, co m o  en  
el s igu ien te  pasaje:

Media y en el Renacimiento, cabe citar, entre otros, el estudio de G. Pacetto, Lajbrlnnti di Tercn 
zio nelMedio Evo e nel Rinascimento, Catania, 1928. Por lo que respecta a España en particular, 
remitimos a E. J. Webber, art. cit., y “The literary reputation of Terence and Plautus in Medieval 
and Pre-Renaissance Spain”, Híspame ReviewXXlM (1956) 191-206; pueden verse también, apaite 
de la conocida obra de G. Highet, La tradición clásica, México, 1978 (esp. vol. 1, p. ¿15 s., ¿19 
s.), la introducción del profesor L. Rubio a su edición de Terencio, Comedias, Barcelona, Alma 
Matee, 1958, vol. I., p. LVI ss.; así como la nota reciente de A. Sánchez-Lafuente Andrés, “l„t 
influencia de Terencio en la literatura española-, algunas muestras”, Actas del VIH Congreso lispti 
ñol de Estudios Clásicos, vol. III, Madrid 1994, 573-578.

52 Recordamos, siguiendo a M. Menéndez Pelayo IBHLC, VII, p. 169) la edición de Nepote 
de Juan de Angulo (Alcalá, entre 1521 y 1538), aparte de ediciones de las Vidas como la de l Itrecht 
(1542) o la de G. Longueil (Colonia, 1543).

53 La influencia de Virgilio en nuestras letras ha merecido, como es natural, la atención de 
muchos estudiosos. Entre los trabajos de conjunto más recientes, recordemos los de J. González 
Vázquez, “Influencia de Virgilio durante el Prerrenacimiento”, en: Humanismo renacen lista i> 
mundo clásico (eds. J. A. Sánchez Marín & M. López Muñoz), Madrid 1991, 131-154, esp 14¿ ss,; 
Id., “Influencia de Virgilio en los escritores del Primer Renacimiento”, ibid. 155-174, esp. 158 ss,

54 Vid. etiam Ciris l60; Stat. silv. 2, 3, 27; Apul. met. 5, 23.
55 La presencia de rasgos poéticos es llamativa en estos Comentarios, como hemos señala

do en otro lugar (v. nota 11], aunque en algunas ocasiones no sea fácil determinar su exacta pro 
cedencia. Así, e. g., la expresión totius vitae decursus ab exortu usque ad supremum haliliiin (38, 
f. lOr-v). Cf. Sil. 6, 40 supremus... hálitos; pero también Ambr. exc. Sat. 1, 19. Cf. etiam Verg, Aen. 
4, 684 extremus... hálitos; Cic. carm.frg. 33, 36 lap. Tuse. 2, 22). La parte inicial (y quizá toda la 
expresión) procede de autores cristianos, e. g. Aug. c. Iul. op. imperf. 1, 3 ab exortu usque ad obi- 
tum; Tert. adv. Atare, ó, 24 post decursum vitae; Ps. Rufin. in psalm. 58, 16 ínter hos decursus 
praesentis vitae; etc.
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h) C om entario  a l sa lm o  130

M uy clara es la s igu ien te  rem in iscencia  d e  la R betorica  a d  H ere n n iu m , 
m anual d e  am plia d ifusión  e n  la ép o ca , com o  es b ien  sab ido , q u e  C ipriano 
sigue a m e n u d o  e n  este  C om entario . Se trata d e  u n a  fuen te  q u e  cabe incluir 
d en tro  d e  las ciceronianas, p u es  C ipriano, com o o tros, atribuía este  tra tad o  a 
C icerón (130, f. 78r). El p ro fe so r co m p lu ten se  ad a p ta  u n  pasaje acerca  del 
exordio:

Q uocirca u t  iustitiae partib u s utar, ego n o n  m ea propono  officia, n o n  qua li 
Jiierim  a n im o  in  am icos ostendo... T antum , q u o d  boni oratoris est, m ea  incom m o
da  profero, inopiam  et calam ita tem , q u a m  in  p ro fu n d o  pecca torum  sendo  (17r-v)

Cf. Rhet. Her. 1, 8 Ab nostra persona benivolentiam contrahemus, si nostrum 
officium sine adrogantia laudabimus atque in rem publicara quales fuerimus 
aut in parentes aut in amicos... aperiemus [...] Item si nostra incommodapro- 
feremus, inopiam, solitudinem, calamitatem...

D istinta p ro ced en cia  p a re ce  te n e r  el c o n c ep to  d e  la in s in u a d o  e x p re sad o  
p o r C ipriano:

se d  in s in u a tio n e p o tiu s  (se. u tim u r) , p e r  q u a m  la ten te r  in  iud ic is  a n im u m  
irru m p a m u s  ( 29 v)

Cf. Fortun. rhet. 2, 14 Quid est insinuado? Subdolum principium, quo occul- 
tius inrepimus in animum iudicis. 56 57 58 *

En un pasaje d e  u n  la tín  b as tan te  cu idado , C ipriano  em p lea  la sigu ien te 
ex p re s ió n  d e  raigam bre poética:

rursus im m en sa  p ervo la t fr e ta  (8r)

A los paralelos q u e  señalam os e n  nu es tra  ed ic ión , p u e d e  añ ad irse  el 
s igu ien te  verso  d e  Ennio, a ú n  m ás ce rcan o  al tex to  d e  C ipriano y  q u e  n o s ha 
sido  transm itido  p o r  N onio  M arcelo (302, 23 s. L.):

omne pervolat caeli fretum (Enn. trag. 331)

56 Cf. Tib. 2, 3, 15 fiscella levi detexta est vimine iunci; Caes. civ. 2, 2, 1 contextae vimini
bus vineae; Col. 9, 15, 12 tenui vimine... contextos saccus; 12, 56, 2 cístam vímineam quae ñeque 
spisse solide tamen et crassis viminibus contexta sit.

57 Cf. Cic. inv. 1, 20 Insinuado est orado quadam dissimulatione et circumitione obscure 
subiens auditorís animum; Rhet. Her. 1, 11 insinuado eiusmodi debet esse ut occulte, per dissi- 
iluilationem, eadem illa omnia conficiamus. Vid. etiam Sulp. Vict. rhet. 17; Serv. Aen. 11, 411.

58 Cf. Verg. georg. 2, 398-9 namque omne quotannis/terque quaterque solum scindendum; 
3, 159-160 quos (.vítulos) malint... scindere terram; Ov. am. i ,  8, 41 nec valido quisquam terram 
scindebat aratro; Sen. Troad. 1020-1 removete centom /  mra qui scindunt opulenta bubus. Tam
bién fray Luis de León, que conocía bien las Geórgicas, escribe: “los bueyes van rompiendo los 
sembrado^’ (Oda a Juan de Grial, v. 15).

89 Cf. etiam Cic. div. 1, 6 semina... sparsisset; rep. 5, 11; Cato 51; S. Rose. 50; etc.
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lis notable el gusto tic nuestro .nitor por las eonstruecloues participiales, 
En el texto que sigue la íuenle tic Inspiración pudo ser Saín,silo:

m ib i vero ipsam  rem  cu m  a n im o  re p u ta n ii c o n lra r iu m  sa n e  v id e tu r  (57v) 

Cf. Salí. Iug. 13, 5 Tum lugurtha... laclnus sutim cum animo reputans...60

Finalm ente, de l giro  es te reo tip ad o  
L o n g u m  d e n iq u e  esset recensere... (55v)

só lo  hem o s en co n trad o , en tre  los au to res  an tiguos, es te  para le lo  d e  las cartas 
d e  Plinio 61:

Longum est omnia... recensere (Plin. epist. 9, 13, 8)62 63

4. O tros aspectos

4.1. La la tin id a d
Los es tud io s so b re  el latín d e  los hum an istas (n o  n eo la tír ifó  arro jarán , sin 

d u d a  alguna, m u ch a  luz sob re  la fo rm ación  y  las lecturas d e  los m ism os. En 
es te  sen tido , a ú n  está  casi to d o  p o r  hacer, p articu la rm en te  e n  lo  q u e  respec ta  
a los h um an istas esp añ o le s  64. Son es tud io s q u e  ex ig en  u n  análisis m uy  d e te 
n id o  y  de los q u e  n o  co nv iene  ex traer p rec ip itad as conclusiones.

60 Cf. etiam Plaut. Trin. 256 Haec ego quom cum animo meo reputo...; Cic. p. red. in sen. 
32 multa mecum ipse reputavi; Deiot. 38 Haec ille reputans... El texto de Cipriano nos recuerda 
también la observación de Palmireno en su De vera etfacili imitatíone Ciceronis-, “Gravia negotia 
plerumque ab his fere vocibus exorditur Cicero... A dativo casu participii praesentis cum prima 
persona, ut: Insinuanti mihi, Cogitanti mihi, Querenti mihi..." (cit. por J. M. Maestre, El huma
nismo alcañizano [v. nota 31 p.. 169). El mismo tipo de construcción vemos en 38, f. 36r Mihi 
autem rem consideranti et expendenti... (cf Cic. Tuse. 4, 2 consideranti mihi).

61 Las cartas de Plinio el Joven habían conocido múltiples ediciones desde la princeps de 
1471, entre otras, las de Pomponio Leto (1490), Filippo Beroaldo (1498) o la aldina de 1508. Véase 
también más arriba la nota 23.

62 Cf etiam Cic. Verr. 2, 1, 156 longum est dicere; 2, 4, 139 longum est... commemorare; 
etc.

63 Los estudios realizados hasta el momento ponen de relieve que la etiqueta neolatín (Neo- 
Latiri) aplicada al latín de los humanistas (o renacentista) constituye un desacierto terminológico. 
Y la terminología no es nunca cuestión baladí en el mundo de la investigación. Pero de ello nos 
ocuparemos en otro lugar.

64 El profesor G. Hinojo ha estudiado el léxico utilizado por Nebrija en sus obras históricas, 
y ha comprobado, por ejemplo, reminiscencias de Columela en el empleo de términos como agri- 
colatio. Cf G. Hinojo, “Reminiscencias de Columela en Nebrija", Excerpta philologica 1.1 (1991) 
333-342.; asimismo IcL, Obras históricas de Nebrija. Estudio filológico, Univ. de Salamanca 1991, p. 
83 ss., 149 ss. Véanse también los estudios dedicados al latín de Sepúlveda por L. Rivero García, 
“Aspectos de la latinidad de Juan Ginés de Sepúlveda”, Actas del Congreso internacional ‘V Cen
tenario del nacimiento delDr. Juan Ginés de Sepúlveda’, Córdoba 1993, 185-195, esp. 187 ss.; El
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P or n u es tra  parte , hem o s llevado  a cab o  u n  exhaustivo  es tud io  sob re  la 
la tin idad  d e  C ipriano  d e  la H uerga, cen trad o  e n  el léxico  del C om entario  a l 
sa lm o  38, y  q u e  esp eram o s d ar a co n o cer p róx im am en te . A quí p o d em o s  ilus
trar el in te rés d e  esas investigaciones co n  u n o s  e jem plos ex tra ídos del C om en
tario a l sa lm o  130:

a) P ropensio  (130, ff. 52v y  79r; 38, f. 19v). Sólo se registra, en tre  los au to 
res an tiguos, e n  u n  pasaje  d e  C icerón {fin . 4, 47) ó5. H abría  q u e  d escarta r la 
in fluencia del caste llano , pues, seg ú n  C orom inas-Pascual {DCECH, s. v. p e n 
der), p ro p e n sió n  y  p ro p en so  só lo  es tán  d o cu m en ta d o s  d e sd e  el siglo XVII.

b ) O scítan ter  (130, f. 54r). A dverb io  del q u e  só lo  co n o cem o s el h á p a x  de 
C icerón {B rut. 277)66.

c) In fla tu s  (130, f. l6 r ; 38, f. 40v) es tam b ién  v o z  rara. En é p o c a  clásica se 
registra só lo  e n  algunos pasajes d e  C icerón (Brul. 192; ac. 2, 20; Tuse. 2, 24; 
div. 1, 12); luego  esp o rád icam en te  e n  algún  au to r cristiano (Tertuliano, Ps.Aug. 
serm .). C om o s inón im o  d e  in sp irado  y  d e te rm in ad o  p o r  el ad jetivo  d iv in a s  
só lo  e n  el c itado  pasaje  de l D e d iv ina tione .

n u llo  labore... s in e  in fla tu  a liq u o  d iv in o  e lu ip o s s u n t  (130, f. l6 r)

Cf. Cic. div. 1, 12 Est... vis et natura quaedam, quae... aliquo instinctu inflatu- 
que divino futura praenuntiat

d) R u d ita s  (130, f. 49r) constituye u n  caso  aú n  m ás llam ativo q u e  el an te 
rior. D ejando  ap a rte  u n  p asaje  b as tan te  d u d o so  d e  A puleyo67, es te  sustan tivo  
só lo  está d o cu m en ta d o  e n  a lgunos tex tos m ed ievales (d e sd e  finales de l s. XII) 
y  renacentistas.

e) El léx ico  del sigu ien te  p asaje  (parasitus , subb land ior, techna )  n o s rem i
te, e n  ú ltim o  té rm ino , a la com ed ia  d e  P lau to  y  Terencio:

Stultum  en im  esse t e t im p ium  credere , D eu m  esse  v an u m  a liq u em  princi- 
p e m  au t iud icem , n o s vero  illius assen ta to res  e t velu ti parasitos, q u i a d  o ran- 
d u m  acced im us, cum  u t illi adu lem ur, tu m  etiam  u t su b b la n d ia m u r , tan q u am  
facilius sim us om nia  h is artibus ac  techn is  im petratu ri ( l lv -1 2 r)

f) En cam bio , té rm inos co m o  perp lex ita s  (65r), vilesco  (72v) o  su b sa n n a re  
(81v) n o  se reg istran  an tes de l la tín  ta rd ío  (tam b ién  e n  tex tos m ed ievales y  
renacen tistas), e n  particu lar e n  escrito res cristianos y  e n  la  Vulgata.

latín del ‘De orbe novo’ de Juan Ginés de Sepúlveda, Sevilla 1993- Muy interesante en ese mismo 
sentido es también el artículo de É. Wolff, “Mots rares et mots nouveaux dans les Colloques d’É- 
rasme”, REL 69 (1991) 166-186, esp. 179 ss.

65 También a Cicerón podría remontar propensus. Nam cum esset homo suapte natura ad  
peccandum propensus (130, f. 50r; cf. 38, f. 82r). Cf. Cic. 5. Rose. 85 natura non... propensus ad 
misericordiam... videbatur.

66 Vid. supra nota 38 y lo dicho sobre el Brutus en la nota 14.
67 Apul. flor. 20, 3 donde algunos estudiosos (como Forcellini en su Lexicón) leen rudito- 

tem o ruditate, pero es preferible la lección de los modernos editores, que siguiendo la conjetu
ra de Goldbacher, optan por rudimento (los códices ofrecen rúa to).
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lisios p o co s e jem plos del léxico t 'in p lea ilo  po r C ipriano  d e  la llue rga  nos 
inform an ya so b re  el ca raeler h e te ro g én e o  ríe las fuen tes con q u e  se nu tren  
sus C om entarios. Por o tra parte, la ím ilación ciceroniana c o n d u c e  al em p leo  
d e  voces e n  algunos casos só lo  atestiguarlas en  las o b ras  del o rador; p e ro  el 
uso  d e l A rp íñate era a rgum en to  suficiente para avalarlas'"4.

4.2. Los au tores cristianos

D ada la fo rm ación  d e  n u es tro  autor, así com o  la ín d o le  d e  sus escritos, era 
inev itab le que , al lado  d e  los au to re s  d e  la an tig ü ed ad  pagana, es tuv iesen  b ie n  
p resen tes  la Biblia y los an tiguos escrito res cristianos. P o d em o s añ ad ir algún  
o tro  p ara le lo  al respecto :

vel q u o d  D eus s it inspector e t testis n o stra ru m  co g ita tio n u m  (38, f. 35v)

Cf. Cassian. inst. 119, 21 qui scrutans corda et renes Deus est, cogitatiomun 
nostrarum inspector

Est re ru m  h u m a n a r u m  m em o ria  labilis e t ca d u c a  brevíssim isque p t w s  
crip ta  te m p o ru m  cu rricu lis  (38, f. 46r)

Cf. Arnob. nat. 3, 8 res caduca et labilis (se. Corpus)-, Cassiod. in psatm  76, (, 
(5) (dies) isti temporales atque caduci sunt et labili varietate fugitivi

m a g n u s  ille a n im a r u m  m ed ic u s  D eus  (130, f. 36v); a n im o ru m  m ed ic u m  
D e u m  (37v); su p re m u s a n im a r u m  m ed ic u s  (52v)

Cf. Ruñn. apol. Orig. 8 (Deus) est medicus animarum nostrarum; Aug. cív. 5, 
14; etc.

ex ce llen tiss im u m  a n im a l, h o m o  (130, f. 32v)

Cf. Aug. civ. 22, 24 animal rationale et ex hoc cunctis terrenis animantibus 
excellentius atque praestantius; ibid. 5, 11.

a b  orbe co n d ito  (38, ff. l l v ,  ló v ; 130, f. 48v)

Cf. Drac. satis/. 55 (Deus) cum conderet orbem.

... se m in a rio  d isco rd ia ru m  (38, f. l l v )

Cf. Hier. epist. 27, 2 seminarium... rixarum68 * 70

68 Lo mismo se aprecia en la prosa latina de su discípulo fray Luis de León. Cf. A. Carrera 
de la Red, “La latinidad de Fray Luis de León”, Helmantica  XXXIX (1988) p. 322 s. (anotamos sólo 
que pervestigare, allí aducido como neologismo ciceroniano, ya está en Planto).

® Otros paralelos: Itala act. 15, 8 cordis inspector Deus; Hier. in Ier. 2, 110, 3 (a d  11, 20) 
inspectorem renis et cordis invocat Deum; Vulg. prov. 24, 12 Qui inspector est cordis, ípse intelli- 
git; Cassian. inst. 6, 21 cogitationum cunctarum... inspectorem,

70 Véanse también más arriba las notas 48 y 55.
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El presente estucho viene a confirmar nuestras anteriores indagaciones. 
Dentro de los autores antiguos, la huella de los prosistas en estos C o m en ta 
rios es mucho más importante que la de los poetas. Por lo general, se trata de 
una presencia no explícita, ni señalada con ningún tipo de alusión.

C icerón apa rece  co m o  el m o d e lo  q u e  n u es tro  au to r se p ro p o n e  im itar en  
sus escritos. En las rem in iscencias se m ezcla, sin m ayor p reo cu p ac ió n , el C ice
rón  d e  los d iscursos co n  el d e  los tra tados filosóficos y  retóricos ( in c lu y en d o  
aqu í la R hetorica a d  H ere n n iu m ). Se trataba s im p lem en te  d e  im itar al g ran  
m o d e lo  de la p rosa  latina. C abe d ed u c ir  q u e  C icerón constitu ía p a ra  n u es tro  
au to r  un a  v erd ad era  m ina d e  d o n d e  ex traer a b u n d a n te  m aterial ta n to  para  la 
reflex ión  com o p ara  el o rn a to  literario , p a ra  la im ita tio , e n  sum a.

La p resencia  d e  o tro s au to res  la tinos es m e n o s  señalada, a u n q u e  p arece  
q u e  se confirm a, p o r ejem plo , el in te rés d e  n u es tro  au to r p o r  Séneca.

La influencia d e  los au to res  p ag a n o s  an tiguos n o  es, e n  líneas generales, 
superficial o  m eram en te  o rnam en tal. C iertam ente afecta esp ec ia lm en te  a  la 
ex p resió n  y se revela a  m e n u d o  e n  el em p leo  d e  g iros o  m eras iu n c tu ra e  
tom adas de aquellos au to res. A hora b ien , es te  fen ó m e n o  n o  es, a n u es tro  ju i
cio, n ad a  superficial, s ino  que, a te n o r  d e  lo  q u e  ya vam os co n o c ien d o , afec
ta a la esencia del la tín  renacen tista . P o r o tro  lado, es ind u d ab le  q u e  la huella  
d e  los au to res an tiguos tam b ién  a tañ e  al p en sam ien to  y  a la o rien tac ión  g e n e 
ral d e  la exégesis, com o  m uestra, p o r  ejem plo , la im portancia  d e  la re tó rica  en  
el C om entario  a l sa lm o  130. C ipriano d e  la H uerga trata  de a rm o n izar esa  tra
d ic ión  clásica p ag an a  (e n  el p en sam ien to  y  e n  la ex p resió n ) co n  la trad ic ión  
rep rese n tad a  p o r la B iblia y  la Patrística.

A p esar de esa  in d u d a b le  p rese n c ia  d e  los clásicos, C ipriano es p a rc o  en  
las citas explícitas d e  los au to res, e n  cuyo  caso  la m en ció n  ad q u ie re  al m ism o 
tiem po  el carácter d e  fu en te  d e  au to rid ad  y d e  a la rde  erudito . M ucho m ás 
ab u n d an te s , y tam b ién  tal vez  m ás significativas, so n  esas rem in iscencias n o  
explícitas, perfec tam en te  in co rp o rad as y  asum idas p o r  n u es tro  autor, q u e  a 
algunos p u e d e n  p a re ce r  m eram en te  o rnam en ta les, p e ro  q u e , co m o  q u e d a  
dicho, a tañen  a la esenc ia  m ism a del la tín  d e  los hum anistas.

P or lo  q u e  respec ta  al p ro ced im ien to  d e  ad a p ta c ió n  d e  los clásicos, a la 
luz d e  nuestros testim onios da la im presión  d e  q u e  C ipriano d e  la  H uerga 
com partía  aquel m é to d o  d e  im ita tio  segu ido  p o r  Sebastián  C orrado, y  q u e  
tam b ién  ap ro b ab a  y  rec o m en d a b a  el sim pático  y  erud ito  p ed a g o g o  Ju a n  
Lorenzo Palm ireno:

Sebastianus Corradus in sua Quaestura rationem imitandi talem praescribit: 
Ego singula Ciceronis verba, tum verborum comprehensiones integras memo- 
riae soleo mandare. Inde fit ut rebus multis referendis verba Ciceronis usur-
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Se trata siempre ele una imitación creadora, no servil. Cipriano ha asimila
do bien sus lecturas, que no se reducen en absoluto a las obras de un solo 
autor. Antes bien, como la abeja de la célebre imagen7-, ha libado el neeiai de 
múltiples flores y el resultado es una obra muy personal. A Cipriano, como a 
tantos humanistas, le cuadran bien estas palabras del profesor Lázaro Carretel:

Urgido el poeta en su alma para escribir, no se dirige, pues, directamente a la 
expresión de su sentimiento, sino que da un rodeo por su memoria, bien abas
tecida de lecturas, de temas, conceptos y hasta iuncturae verbales, que pue
den servirle en aquel, en cualquier momento. No está excluido que, conforme 
Séneca recomendaba, los escritores construyeran su propio archivo de lugares 
recordables, perfectamente clasificados...71 72 73

Q u ed a  siem pre  p en d ien te , com o dec íam os al com ienzo , d iluc idar el ca rác
te r  d irec to  o  ind irecto  d e  las d istintas rem in iscencias clásicas. En cu a lq u ie r 
caso, los n u ev o s  testim onios q u e  a q u í ap o rtam o s p u e d e n  se r u n a  b u e n a  m u e s
tra ta n to  d e  las lecturas d e  C ipriano d e  la H uerga, com o d e  sus p referenc ias 
estilísticas. P or o tra parte , las co rrecc iones o  innovaciones in troduc idas en  la 
ed ic ió n  d e  A lcalá (re sp ec to  a la an terio r d e  Lovaina) p o n e n  d e  relieve el l im a e  
/« ó o rh o ra c ia n o  Qars 291) y co n stitu y en  u n  claro  ejem p lo  del cu id ad o  d e  n u e s 
tro  au to r  p o r  la v ertien te  form al o  literaria d e  sus escritos, y q u e  fue, co m o  es 
sab ido , u n a  p reo c u p ac ió n  fu n d am en ta l para  los hum anistas.

71 Cf. J. M. Maestre, El humanismo alcañizano [v. nota 31, p. 161-2.
72 Vid. J. v. Stackelberg, “Das Bienengleichnis. Ein Beitrag zur Geschichte der literarischen 

Imitado”, Romanische Forschungen 68 (1956) 271-293.
73 F. Lázaro Carretel-, “Imitación compuesta..." [v. nota 6] p. 222.
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